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ABSTRACT
A This article focuses on one of the least studied groups of Gagauz-the Gagauz of Greece. The

study is based on field work the author conducted in 2004. Attached to the article are the lyrics
of 25 songs recorded in Greece in the cities of Orestiada and Zihna. On the basis of the field work
data the article attempts at carving out the characteristics in vocabulary and pronunciation

The author determined that the members of this Gagauz group identify themselves with the
Greeks (Urum), and call their language Tiirkgd ‘Turkish’ and only rarely Gagauz Tiirk¢esi ‘Gagauz
Turkish’. However, they differentiate their language (Gagauz) and the Turkish of Turkey, which is
called Asli Tiirk¢d ‘real Turkish’.

The article analyzes the causes of the rapid erosion of the Gagauz language in Greece. According
to the author, this is not only the loss of its functional significance, but also the marginal relation
to their language. The language is perceived as imposed on them by the conquerors (the
Ottomans). A similar attitude to their language is to some extent also characteristic for the
Gagauz of Bulgaria. The Gagauz of Moldova, however, do not share this perception, because after
moving to Bessarabia contacts with the Turks stopped and the language has become one of the
most powerful factors that influenced the growth of their ethnic identity.
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O6 ocobeHHOCTAX A3bIKOBOW MAEHTUPUKALUWU raray3oB Frpeuum U UX NEeCeHHOM
donbKknope

Bonpoc sTHoreHe3a raray3oB ABAAETCA aKTyaNbHbIM U YPE3BbIYANHO C0XKHbLIM BBMAY OTCYTCTBUA A0
BTOpPOWM NonoBuHbI XIX BeKa Kakux-nnbo ceegeHuit 06 aTom Hapoge. Mpu OTCYTCTBUM MUCbMEHHbIX
WUCTOYHMKOB BO3PAcTaeT PoJib 3THOrpPaduyecknx U ¢GONbKNOPHbLIX AAHHBIX, C MOMOLLbIO KOTOPbIX
MOXHO M3y4uUTb FEHE3UC MaTepUanbHOM W AYXOBHOM KyAbTypbl, MPOCAeAWUTb WUMEBLUME MECTO
STHOKY/NIbTYPHblE U A3bIKOBblE KOHTAKTbl, WX pe3ynbTaTbl, a TaKXXe BblABUTb 0COBEHHOCTU
XapaKTepHble ANA TPAAULMOHHOW KyNbTypbl raray3os.

donbknop raraysos peunmn ABAAETCA MOYTU HeU3ydeHHbIM. HekoTopble nyb6amnKaumm 60arapckmx
uccneposateneit’ NOCBAWEHbI OAHOM M3 Hanbonee Hepa3paBOTaHHLIX TemaTMK — BONbKAOPY
«MaKedOoHCKMX raray3oB» (BoctouyHon Ppakuu). MepBoii K U3y4yeHUIO JaHHOro Bomnpoca obpaTunach
6onrapckas uccnegosatenbHuua M. Konaposa — «M3 rarayskma ¢ponknop Ha c. Onnawa, OAPUHCKO»
(1982), «OapuHCKMTE raraysm u TeXHUAT bbarapoesmyeH ¢oaknop» (1999). B ee cTaTbsix NpMBOAATCA
TEKCTbl MeCeH Ha raray3ckom u 60arapckom sisblkax. TaK, aBTOp OTMeYaeT, YTo obpAfOoBbIE NECHM, A
TAK)Ke YacTb XOPOBOAHbLIX M UCTOPUYECKUX MCMOHANMCL raraysamu Ha 60Arapckom A3bike, B TO
BPEeMsA KaK MeCHW Ha rpevyeckom fA3blKe OTCYTCTBYHOT. HEKOTOpble e MeCHU Ha «TypeLKom» fA3blKke
MMeLOT TOYHOe cooTBeTcTBME B boarapckom ¢onbknope. B Lenom ee BbIBOAbI CBOAATCA K TOMY, UTO
Nno TeMaTUKe, XyO0KEeCTBEHHbIM CpeacTBam M creunduke ¢onbkaop rarayzos BoctouHoit dpakum
COOTBETCTBYET XapaKTepy obliebonrapckoro ¢onbKaopa M npeactaBaseT coboi YacTe 6osrapckoro
STHOKY/NIbTYpHOro apeana. [lonyyeHHble el pe3ynbTaTbl MONEBbIX WCCAefoBaHWK  TpebyioT
TLLATENIbHOIO OCMbIC/IEHMA M OTBETA Ha BONPOC O NPUYMHAX raray3cko-6oarapckoro AgyAsbluma (a He
TPUA3bIYKMA) NeceHHoro ¢onbKaopa raraysos peunn. Bmecte ¢ Tem, cUMTaeM BaXKHbIM BHECTU OAHO
CyLLLeCTBEHHOE YyTOYHeHMe. MpoBefeHHbI aHanM3 cobpaHHOro HamMu NMoJIEBOroO MaTepuana, B TOM
yucne no raraysam peunn, CBUAETENLCTBYET O TOM, YTO JINLWb HEKOTOPAsA YacTb GO/IbKAOPa raraysos
lpeunn n bonrapum (rnasHbiMm obpasom, 06psaaoBbIN GONBKAOP), UMeeT cXoAcTBO € 6o/rapcKMmu

HapoAHbIMU NEeCHAMM.

B ctatbe H. PobeBa «TpaKuickute rarayam» (1988) uccnenoBaHbl cBagebHble, POXKAECTBEHCKME U
nacxanbHble 06blManM U 06padbl, a TakKe odexaa dpakUIACKMX raraysoB. ABTOp, paccmaTtpuBsas
3N1eMeHTbl MaTepuanbHON U AYXOBHOM KyAbTypbl CKBO3b MPU3MY NPOUCXOXAEHUA raray3os, npuien
K BblBOAY O TOM, YTO 06blYan M TpaAMLMK raray3oB 3TOTO PermoHa He OTNYaloTCA OT aHaNorMUHbIX
o6blyaes 6orap, }XUBYLLMX NO coceacTsy. LiIeHHOCTb AaHHOTO MCCaeA0BaHMA 3aK/10YaeTca B TOM, YTO

B HEM d)oannop raraysos peumn n3yyaeTca B IOKAJIbHOM U PerMoHaIbHOM KOHTEKCTe.

NccnepoBaHua B 061aCTU A3bIKOBOM, PEIMIMO3HOM MAEHTUYHOCTU raray3oB, a Tak»Ke ¢osibKaopa, B
TOM umncne raraysos peunn, 6bian NposBegeHbl HAMK B page MoHorpaduit (cm.: KemanHkosa, 2005;
2007; 2010, 2011; 2012; 2013 v ap.).

DONBLKNOP CNYKUT OAHUM U3 BarKHbIX UCTOYHUKOB A1 UCTOPUKO-3THOrpadUUecKmx ucciesoBaHuii. B
HEM coAep:KaTcA CBeLeHWA MO KajeHAApHON 0bpsAHOCTM M COLMOHOPMATUBHOW KynbType. B

onpep,eneHHoﬁ cTeneHn OH MOXKEeT BbICTYNaTb KakK MCTOpVILIeCKVIﬁ UCTOYHUK, NOCKOJIbKY B HeM

! Konapoea M. U3 rarayskua ponknop Ha c. Onnawa, OapuHcko (MaTepwmanu) // dunonorus, Codus, 1982, Ne
10-11. C. 108-114; Konaposa M. OapuHCKUTE raraysun u TeXHUAT 6barapoesunuer ¢ponknop // Ykpaiina n
Bbarapua. ETHOKYATYPHU M €THOIMHIBUCTMYHK acnekTu. Codusa: Anbatpoc, 1999. C. 70-86; Pobes H.
TpakuiickuTe raraysu // Bekose, 1988, Ne 3. C. 36—42.
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BCTPEYATCA YNOMUHAHNUA O PA3JIMYHbIX NCTOPUHECKUX cobbITHAX. LeHHbIMMK npeacTtaBnATCA TaKXKe
coaepKalmneca B TEKCTax KOCBEHHblIE YKa3aHUA Ha KOHd)ECCVIOHaﬂbHYIO cpeay, B KOTOpOVI noABUIOCbL
LaHHOe npoussefeHne YCTHOro Hapo4HOro Teopyectsa. B HEKOTOPbLIX MeCHAX A0BOJIBHO OTYET/INBO
Bblpa*XeHO OTHOoLWeHune K npeacraBuTenam ,u,pyrof/i pennrnn, Hanpumep: MUCNOJib30BaHWe C/0Ba
«rayp» AnA 0b03HayeHus ,CI,EByLLIKM-ﬁoﬂl'apKM M T.4. OTN CBEeHMA NO3BONAIOT PacCMOTpETb BONPOC O
NPOUCXOXKAEHUN I'IOAOﬁHbIX neceH (O 3aMMCTBOBaHWiIX) y nccnegyemoro aTHoca.

MpueneyeHne GONBKAOPHBIX AAHHbLIX MPU M3YYEHWM MATEPMaANoB MO TPALMLMOHHOW Ky/abType
ABAAETCA HeOBXOAMMbIM YCIOBUEM A1 BCECTOPOHHErO U3y4YeHMUs STHUYECKOW UCTOPUK raraysos, UX
MOpPaNbHO-3TUYECKNX B3MNAA4O0B, a TaKXe NO3BOJIAET UCCNeAoBaTb Pe3ynbTaTbl STHOKY/AbTYPHbIX W

A3bIKOBbIX BAUAHUI B Pa3zinyHble NCtopmnyeckme nepmnoabl.

NccnepgoBaHWe raray3ckoi TpagMUMOHHOW KynbTypbl OyaeTr 6onee MoONHbIM, eciv OHO bypet
[ONONHATLCA M3YyYEeHMEeM BCeEX T[PYNM raraysos, MNPOMXMBAKOLWMX Ha TEPPUTOPUAX Pa3NUYHbIX
rocyaapcrs, U B NepByto ovepeab raray3os bonrapum u peumun. 310 06bACHAETCA TEM, YTO UMEHHO C
YKa3aHHbIX TeppuUTopuin raraysbl nepecenmnmcb B beccapabuio B KoHue XVIII — Hayane XIX BB. B
npouecce MUrpauMm M AAUTENBHOrO pPasAenbHOro npoxusaHua (6onee 200 net) B HapogHoOWM
KY/IbTYpe raray3oB pas/iMyHbIX PEFMOHOB MOABUAUCL OMpefeneHHble pasanyma. U3ayyeHue
TPAAMLMOHHOM KynbTypbl raray3oB BO BPEMEHHOM M MPOCTPAHCTBEHHOM pa3pese, a TaKXke C
npuenedeHnem GONbKNOPHbIX [aHHbIX, MNO3BOJIUT PACCMOTPETb MPOLLECC YCTOMYMBOCTU WU

M3MEHUYMBOCTU STHUYECKOM Tpagnunn.

MpuBeaeHHble B JAHHOW cTaTbe 3THOrpaduyeckme ceegeHus n ¢Gonbknop 6biam cobpaHbl Hamu B
[OBYX HaceneHHbIX NyHKTax Mpeumn B r. Opectmaga v B I. 3UxHa, B KOTOPbIX JOBO/bHO KOMMAKTHO
npoueatoT rarayssbl (MMA — nonesble matepuanbl asTopa E. H. KBuanHkosown, Mpeuwns, 2004 r.). 310
CTaNI0 BO3MOXHbIM Bnarogapsa ntobesHo npesocTaBaeHHOW rpekom Jlyka HMKo10CoM BO3MOXKHOCTH
noesaku B peumto. Ham ypanocb 3anucaTtb Bcero 25 neceH M Tpu CKasKM. HeMHOrouymMcneHHocTb
donbKknopa y raraysos 'peumu B 3HaUYUTENbHOM CTENEHM 0OBACHAETCA CTPEMUTENBHO NPOTEKAMOLLMM
NpoLEeccom 3abBeHUs 1 yTPaTbl TPAAULMOHHOW KY/NbTYPbl U A3bIKa B LLEJIOM.

BBnay oOTCyTCTBMA KaKuUX-Mb6o nybauMKauuii no gaHHOM rpynne raray3oB gake Hebosbwoi no
06bemy maTtepuan, cobpaHHbI HamMK, NPeaCcTaBAAET 3HAYUTEIbHBIV MHTEPEC, TaK KaK OH No3BOASET
NpoaHaNM3npoBaTb COAepKaHMe U MNPOUCXOXKAeHWe GOJIbKIopa raray3os peuuu, a Takke gdaeT
BO3MOXHOCTb CPaBHUTb ero c ¢o/abKAoOpoM raray3oB Mosgosbl M bonarapun. Ha ocHoBaHWu
NpoBeAeHHOro CPaBHUTENbHOMO UCCeA0BaHMA CTafo BO3MOXHbIM BblCKa3aTb HEKOTOPbIE BblBOAbI
no BOMPOCY O CTeneHW B3aMMOAEWCTBMA ITOM 3THOKY/bTYPHOM Fpynnbl C COCEAHUMU 3THOCAMU B
o6nactn GonbKAOpa. YunTbiBas HOBU3HY AAHHOTO MCCNEA0BAHUA, BbIBOAbI, BbICKa3aHHble B CTaTbe,
He ABAAIOTCA KATEropuMyHbIMM M MMEIOT MpeaBapuTeNibHbIM XapakTep. C Lefblo 03HaKOMIEHWs
yutatenel C OCOBEHHOCTAMM, XapaKTepHbIMW ANA raray3oB [peuwu, aBTop MocCYMTan
uenecoobpasHbiIM 4aTb, MNOMMMO aHaausa O/SbKJAOPHOTO MaTepuana C  TOYKM  3peHus
3THOTPAPUUYECKOTO UCTOYHMKA MO TPAAMLMOHHOM Ky/lbType raraysos, HEKOTOpble 06luiMe cBefeHus
06 MX A3bIKE N CAMOCO3HAHMUMW.

B npouecce cbopa nonesoro matepuana Hamu BblJI0 YCTaHOBNEHO, YTO raraysbl Fpeuumn HasbiBatloT
cebsa «ypym» u maeHtudbuumpytot ceba c rpekammu («duyerlar kendinizi urum»). MHOro3Ha4HoOCTb
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CNoBa «ypym», KOTOpoe Yy raray3oB 0603HauyaeT «rpekoB BOOOLWE» W «TrPeKoB-TIOPKOGDOHOBY,
oTmedanacb B pabotax U.B. ipoHa, C.C. Kyporno, A.B. LWabawosa.

[na 3THMYECKOro CaMOCO3HaHMA raray3oB, MPOXKMBAKOLWMX HA Tepputopun [peumnn, xapaKtepHa
ABoOliHana camomgeHTuduKaums (raraysbl-rpekn). OTMeTMM, YTO ABOMHasA camouaeHTuduKauma no
NPUHUMNY raraysbl-6o0nrapbl, XxapakTepHa Ana raraysos bonrapum, NMpuasosba n CesepHoro KasKasa
(cm.: KBunuHKkoBa, 2011). Ha Haw B3raag, OCHOBHbIMU KPUTEPUAMM A1A raray3oB B BOMpoce WX
CaMOMAEHTUOUKALUMN  CAYKUA MNPUHLUAN BKAKOYEHUA cebs B ONpeAeneHHY0 3THOKY/IbTYPHYHO
O6LWHOCTb, KOTOPbLIA OCHOBbLIBAACA Ha CyLLECTBOBAaHWUM €4MHCTBE PEIMIMO3HOM NPUHAANEKHOCTU U
3HAYMTENIbBHOM CXOACTBE TPAAMLMOHHBIX KYNbTYp.

B ocHOBe MCMOAb3yemoro raraysamu nNpuHUMNE ABOMHON CaMOMAEHTUGUKALUMM NENXUT A3bIK.
CobCcTBEHHbIM A3bIK, HAa KOTOPOM B HAacTOALLEE BPEMA €Lle pPa3roBapuBaeT CTapliee MNOKOJ/eHMUe,
raraysbl [peunn 06bIMHO Ha3bIBalOT «tiirkcd». Hapaay ¢ ykasaHHbIM TEPMUHOM, UCMO/b3YETCA TaKKe
Ha3BaHMWe «gagauz tiirkgdsi»,> UTo, BO3MOXHO, MOABMAOCL B COBPEMEHHbIN nepuog. Heobxoanmo
OTMETUTb, 4YTO A3blK raray3oB [peumu (a TakKe NPUYEPHOMOPCKMX raraysos Bonrapum — WU.
pagewnmes, J1.A. MokpoBckaa®) 6/M30K K AnaneKTam TyPeLIKOro A3biKa TIPKOA3LIYHOTO HaceneHus
bankaHckoro nosyoctposa. OpgHako raraysbl auddepeHuMpyoT CBOM A3bIK W Typeukuin, noa
KOTOPbIM, MO-BUAMMOMY, MOHMMAIOT COBPEMEHHbIN TypeLKuii A3blK, ynoTpebastowmiica 8 Typumm.

OnddepeHumauma raraysamm [peumm CcoBCTBEHHOrO M TYpPeuUKOro A3blka [A0BOJIbHO YeTKo
npoABAAeTcA B TEPMMHOMOMMK pPoACTBa. Hanmpumep, nNpu 3agaHHOM HamMM BOMpoce O TOM,
MCMO/Ib30Ba/ICA /1M Yy raray3os [peumm TepMuH «ara», MHGOPMATOp OTBETWJI, YTO OH ynoTpebasaca y
TYPOK M Knaccuduumposan ero Kak «tiirkcdsina» (no-typeuxun). M panee oH npoOTMBOMOCTaBUI

> B npouecce AanbHeilwero obLeHUs

[aHHOe C/I0BO «raraysckomy» TepmuHy «bati/bate».
nHGOpMaTOp BpemMA OT BPEMEHM MPOTMBOMOCTABAAN TYPELKUN W raray3ckui, yKasbiBad Ha
MCNOJ/Ib30BaHWE B TEPMUHONOTMWN POACTBA TEX AN UHbBIX C/IOB B 3aBUCMMOCTU OT UX NPOUCXOKAEHUA:

«tiirkgdsina» v «gagauz tiirk¢dsina» nnn «gagauzea».

B HacToslee Bpems raraysbl MosgoBbl Ha3blBAlOT CBOW fA3blK «gagauzga». OAHAKO HEKoTopble
nHdopmaTtopbl crtapwero Bospacta (80-90 neT) NpoAoKaloT HasbiBaTb CBOM A3bIK «tiirk¢d», nog
KOTOPbIM MOHMMAIOT raray3ckuii A3blk. Faraysbl Bonrapum peako MCNonb3yloT A/ CBOEro s3blKa
HasBaHMEe «gagauzga»; B OCHOBHOM OHM HasblBalOT ero «tlirk¢é», HO NPOTUBOMOCTABASIOT
COBPEMEHHOMY TYPELIKOMY A3bIRy «asli tirkcd» (Bocn. HacToALwMi TypeLKuit).b

B aTolM cBA3M OTMETUM, YTO B [aray3cKo-pyccKO-pPyMbIHCKOM Cl0Bape TepMUH «tiirk¢é» npuseseH 8
3HaYeHMM ‘No-TypeLKn’, ‘Ha TypeuKom A3bike’. B HacToswee Bpema raraysbl Mongosbl U YKpauHbl
Ha3blBalOT CBOW A3blK «gagauz¢a». B csoelt pabote B.A. MoWKOB NpuBen csefleHUA O TOM, 4YTO
raraysbl beccapabumn B KoHue XIX — Hayane XX B. Ha3blBa/IM CBOM A3bIK «TO TYPELKUM KTHOPK», TO
raray3CKMm, B HEKOTOPbIX C/AYy4aAX WCKAOUUTENIbHO Typeukum», HO Mpu 3TOM, KaK oOTmeuvan

2 [poH U. B., Kyporno C. C. CoBpemMeHHasA raray3ckas TONOHUMMA U aHTpPonoHMmKA. KuwmHes, 1989. C. 20;
LLlabawos A. B. Maraysbl: cMcTeMa TePMUHOB PoACTBa U NpoucxoxaeHne Hapoaa. Ogecca, 2002. C. 412-415.
> IMA - MNonesble martepuanbl aBTopa — KeunnHkosom E.H., Mpeuyms. r. 3uxHa. Bacun Benunkuc Feoprues.

4 pagewnues W. Maraysute. U3a. 2. Lobpuu, 1994. C. 82. MokposcKas J1. A. CoBpeMeHHbIN raray3ckmi asblk
(Rypc nekumit). Kompar, 1997. C. 40.

> MMA, Mpeums. r. Opectnaga. Yobanngmc AHaoH CtaBpo.

¢ MMA, Mondosa: c. KoHzas. Myaykyy . I.; [IMA, boneapus: c. boneapeso. MokaHos T. /1., Paliues K. U.
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nccnenosatenb, oHU anddepeHUMpPoBaamM COOCTBEHHbIN A3bIK U A3bIK TYPOK-OCMAH, FOBOPALLMX «MO-
ocMaHcKkm».” YTobbl He CMelMBaTb MOHATMA raray3ckuil U TypeLKuii A3bIKK, Mbl B AaHHOM paboTe
noa TepMMHOM «tiirk¢d», KOTOpbIM ynoTpebnaeTca raraysamu, MOHMMAEM raray3ckuil s3biK.
OTmeTum, YTo poccuiickue Tiopkonoru (/1.A. Mokposckan, H.K. ImuTpmes 1 Ap.) OTHOCAT raray3ckui

A3bIK K CAMOCTOATE/IbHOM rpynne THOPKCKUX A3bIKOB.

Y raraysos peuumn 3abBeHNe COBCTBEHHOrO A3blKa NPOTEKAET JOBO/IbHO aKTMBHO, YTO 0ObACHAETCS
He TOJIbKO YTpaToi ero ¢QyHKLUMOHa/bHOW 3HAaYMMOCTU. B Hemanol cTeneHu 34ecb UrpaeT posb
ncuxonormyeckuii - ¢aktop. MHore w3  MHOOPMATOPOB TMOAYEPKMBAIM  HEXKENAHUE  YYUTb
COB6CTBEHHbIX AETel raraysckomy AsblKy NOTOMY, YTO HE CYMTAIOT €ro POAHbIM U BOCMPUHUMAIOT 3TOT
A3bIK KaK HaBA3aHHbIA MM 3aBoeBaTenamun (Typkamu). OTMETMM, YTO aHaNOrMYyHOE OTHOLIEeHMWE K
cobCcTBEHHOMY A3bIKY ObII0 BbICKA3aHO M HEKOTOPbIMKU MHbOPMaTOpPamK raraysckux cen boarapuu.
MoaobHoe BOCNpMATME CBOErO fA3blka He XapaKTepHo ANA raray3oB MongoBsbl, MOCKOAbKY nocne

nepeceneHus B beccapabuto KOHTaKTbI C TypKaMu NpPeKpaTUANUC.

BepoaTHO, HeraTMBHOE OTHOLWEHMEe K COBCTBEHHOMY S3blKY Y HEKOTOPbIX NpeacTaBuTesIei raray3os
Mpeunn n bonrapum obbBACHAETCA TEM, YTO B pe3y/bTaTe AJIUTE/IbHOrO TYPeuKoro MpPUCYTCTBMA Ha
bankaHax oTpuuaTeNbHOE OTHOLWEHWEe K 3aBoeBaTeNaM B ONpeneNeHHOM CTeneHW BbIAWAOoCb B
OTpULAHME CBOEro A3blKa, KOTOPbIA, BBUMAY 3HAUYMUTENbHOW 6M30CTU ero K Typeukum 6askaHCKUM
roBopam, BOCMPUHUMA/CA KaK Typeukuidi. BmecTe Tem noadvepkHem OAHY XapaKTepHyl 4epTy: B
NeKkcrke M GOHETUKe raraysoB, NPOXKMBAKOWMX B OKpecTHOCTAX r. OpecTuaga, M raraysos r. 3uMxHa
MMeTCA [0BOJIbHO OLYyTUMbIe pas/inuMA. B s3bike nocnegHux nposeasetca 6osee cuibHoe
TypeLKoe BAUAHKE.

Mepexogs K aHanM3y cobpaHHbIX y raraysos peuumn GONbKAOPHLIX TEKCTOB, OTMETUM, YTO NEPEBOL,
TEKCTOB Ha PYCCKMIA A3bIK NPEeACTaBAAN 3HAYNTENbHYIO CNOXKHOCTb BBUAY MMEIOLLMXCA 0COBeHHOoCTelN
B 061acTM NEeKCMKU U doHeTMKM. OrpomHan npodeccroHanbHas MOMOLWb NO paclindpoBKe U
peaakTMpOBaHUIO NepeBoaa TEKCTOB Bblna OKasaHa dunonorom-raraysosegom N.A. YeboTapem.

Mo coaepXaHUO M HanNpaB/lE€HHOCTM HAapPOAHble MEeCHW raray3oB [peunn MOXKHO pasaennTb Ha Tpu
rpynnbl: 1) anpuyeckne, 2) nctopmyeckne, 3) obpagosblie. B nepsyto rpynny Hamu BKIKOYEHO TaKKe
HeckonbKo neceH (NeNe 17, 18), koTopbie Mo dopmMe MOXKHO OTHECTM K «MaaHu» (BMA HAPOAHbIX
neceH Hanogobue yacTywek). [JaHHOro TepmMuHa y raraysos lpeumn Hamu He 3aPUKCMPOBAHO.
OpHako Te necHu (Ne 11), B KOTopbIX ecTb Npunes «Aman, aman, aman» (0X, 0X, 0X) 6blN Ha3BaHbI
OAHUM M3 WMHPOPMATOPOB KaK «amaHe».® Mpu 3TOM OH MNOAYEPKHY/, YTO AAHHOE HasBaHWe
3aMMCTBOBAHO Y TYPOK («tiirkgdsina»).

Nlupuyeckue necHU, JOBONALHO KOPOTKME MO COAEPXKAHWIO, BKAOYAlOT B cebAa npousBeaeHmA
YCTHOIO HapOAHOro TBOPYECTBA, B KOTOPbIX OMUCLIBAKOTCA YYBCTBA NApPHA K AeBYLIKe, HepasaeieHHan
noboBb. Hemano neceH, MMeOWMX LWYTOYHbIA XapakTep. B necHAx (M B CKaskax) comepkatca
HEKOTOpble AHTPOMOHMMMUYECKME [AHHblE, M3 KOTOPbIX BWAHO, YTO 4YacTb MMEH COBCTBEHHbIX
ABNAIOTCA TYPELKOro npoucxoxaenua: AcaH, Amum, Mycmadpa, Zuyra-hanim, Tahir. B HEKOTOpPbIX e
$ONBbKNOPHBIX MPOM3BEAEHUAX GUIYPUPYIOT CNABAHCKME WMMEHA, LMPOKO pPacnpOCTPaHEHHbIe Yy

’ Mowkos B. A. laraysbl beHaepckoro yesaa. (3THorpaduyeckune oyepku u matepuanl). KuwmHes, 2004. C. 19.
8 MMA, Mpeums. r. Opectnaga. Yobanngmc AHaoH CtaBpo.
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6onrap, a Takxe M y raraysos: @udop (no oTHoweHUO K aesywke), Tyoop, Pycke, [épau, CmaHKu,
Budo v ap. (Ne 11, 2, 8,9, 10).

HeKkoTopble CnoBa U BblpaXeHMA, WCMONb30BaHHbIE B TEKCTax neceH, nMbo He BCTpedaloTca Y
rarayszoe Mongosbl (B HacTosAlee Bpems He 3adUKCMPOBaHbl), MMB0 OTHOCATCA K YCTapeBLUMM, HO B
TO e BPemMsA OHW XapaKTepHbl Aas Typeukoro ssbika: bérek (nuporun), mastrafaya (Bo3morxKHO,
masrapa — MeTannn4yeckas KpyxkKa), colu(k)-cocuk (metvwkn), cefali (myuntenvHas), pahalidir
(moporas), cahillik (BeposiTHO, cayillik — pebayecTBo, rAynocTb, AypavyecTBo), hanim (KeHwMmHa),
maribe (?), sarfos (nbsaHunua), sey n gp. (NeNe 1, 16, 2, 3, 25). Y raray3oB r. 3uxHa, Hanpumep, o1
0b603HaYeHUsA NOHATUA «MECHA» MCMOJIb3yeTcA TEPMWUH «sarki», PacnpoOCTPaHEHHbIA B TypeLKom

A3blKe, B TO BPpeEMA KaK B raray3CKom A3blike 3TO C/I0BO NepeaaeTca TeEPMMHOM «tirkii».

O6psaaoBble NeCHU NPeAcTaB/eHbl TPEMA TEKCTAMM, OTHOCALMMMUCA K CBaZebHoN obpagHOCTH, 1
OAHOW KaneHaapHoi obpaaoson necHel. LLlytouHaa necHa «Kina-kina gecesi»/«Houb XHbl» (N2 20)
WCMOMIHANACh BO BpemsA cheumanbHoro npeacsagebHoro obblvasd ¢ OAHOMMEHHbBIM Ha3BaHWEM.
HakaHyHe cBagbbbl (B cybb0Ty) pPOACTBEHHMUbI XEHWXa W HeBecTa CO CBOMMM MoApyramu
cobupanuce B ogHOM Aome (06blMHO He B fOMeE HEBEeCTbl), ANA coBeplleHunsa obblvan «Kina gecesi».
HeBecTe Kpacuaum XHOM BOJIOCDHI, @ TaK¥Ke CreLmaibHbIMU PacTUTENIbHBIMMU KPacKkamu NoAKpallnBanu
et 6poBu M HOrTM. [aHHbI 06pPAA BbINOAHAA BarKHYHO (GYHKUMIO B COLMANbHON OpraHmsaumm
TPAaAMUMOHHOIO 0bLlecTBa — PUTyasibHO GUKCMPOBAA Nepexos AEeBYLWKM M3 OAHOW coLMasbHOM
rpynnbl B gpyryto (3amyxHux). MNocne coBeplueHns gaHHOro 06psaa, B KOTOPOM NPUHUMANN yyacTme
TO/IbKO XEHLUMHbI, AN BCEX NMPUCYTCTBYOLWMX YCTPAUBAAMN 3aCTONbE. ITOT MOMEHT TaKKe OTPaXKeH B
COAEPKAHUN NECHW.

AHanornyHbiM 0bpag, COrfacHO HalWMM MOJIEBbIM MaTepuasam, a TaKXKe NpeacTaBAEHHbIM B
HaYYHOMN SUTEpaType CBEAEHUAM, MMEeN MecTo y raray3os bonrapum,’ a Takke BCTpevyaeTca W y
rpekos ®pakuu.’® MoXXHO NpeAnonoKnTb, YTO AaHHbIA 06blyaii B NPOLLAOM UCMONHANCA U raray3amu
Beccapabumn, HO No3}Ke, B pe3y/ibTaTe NPeKpalleHMAa KOHTAKTOB C TYPELKOI A3bIKOBOW cpeaoi, 6bin
3a6bIT.

CornacHo uccnegoBaHUAM BOArapckUX yyeHblx, 0bbiual «Kina gecesi» ABNANCA COCTaBHOM 4YacTbio
TypeLKoii cBagebHol obpagHocTn.!t Hannume obbluas u 06pafoBoii necHu «Kina gecesi» y raray3os
Mpeunn sBNseTca pesynbTaTOM TYPEeLKOro STHOKYNbTYPHOIO BAWAHWW Ha raray3ckyl cBafebHyto
06pagHocTb. OTMETUM, YTO MOMMMO yKa3aHHOro obblyas, y raray3oB bosrapuu, Hanpumep, Umenu
MecTo 1 gpyrue cBagebHble 06bl4an M 06pAabl, PacnpocTpaHeHHble Y 6asKaHCKUX TYPOK.

AHanus copepkaHua necHu Bile-bile-bil bile (Ne 21) no3BonAeT OTHECTU ee K cBaAebHbIM, TaK Kak
peyb B Hell naeT o TpeboBaHMAX ITUKETA, MO OTHOLWEHMIO K POAUTENAM MYXKa CO CTOPOHbI HEBECTKMU.
B 3Tol necHe, a TakXe M B GONbKAOPE B LENOM, COAEPHKATCA CBEAEHUA O TEPMMHAX POACTBA U
ocobeHHocTax ux doHeTUKK y raraysos peummn, Hanpumep: gelin, kaynataya, kaynana, babasi, papu,
kocam, kari v gp.

? NMMA, F'peuns; lWankapes K. CEHY. T. 1. Codusn, 1968. C. 420-423, 457; KpbcTeBa-bnaroesa E. CBaT6eHM
obuuau Ha raraysute B bbarapwua // Bbarapcka etHonorus. Codus (BE). 2000. Bp. 1. C. 49-50.

10 MMA, I'peuuna: r. Opectnaga. Kneapuctn Bacmunoc Xpuctugy.

" Cv6oTHHOBA [. CeMelHWK Uau KoNenoTo Ha Kueota. Obuyan n 0bpeamn Ha 6barapu, Typum 1 LmraHm / poma.
Cunuctpa, 2002. C. 162-168; M. BacuneBa CxoAcTBO M OTAIMKM B 6b/rapckaTa v TypckaTa cBaTba B rpyna cena
Ha pasrpaAcku okpbr // N3Bectus Ha eTHorpadCkusa MHCTUTYT U my3selt (MEMM). Codua. 1969. T. 12. C. 168-169.
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MNecHa «Bahgelerdd sey boylar» (Ne 19), ncnonHaswasnca Ha cBagbbe npu BcTpedye rocten (tiirki
karsilama), no coaep»KaHWUIO OTHOCKTCA K WYTOUYHbLIM MECHAM.

KaneHnaapHan obpagosan necHsa «Dodola» (Ne 22) ucnonHanacb B NpoLwwiom raraysamu peumm Bo
BPEMA COBEpLLEHUA OAHOMMEHHOTO 06pAa Bbi3biBaHUA A0 aA." Mo coobLueHMo MHPOPMaTOpa, Ha
rNaBHy0 ponb BblBUpann AeBouky-cupoTy. Mpu obpagoBom obxope AOMOB MOC/Ae WMCMOAHEHWA
YKa3aHHOM necHM, xo3anKa obamneana ee Bogon. [JaHHbIN TepMUH Y raray3os Mongosbl U Bonrapuum
HamMK He 3adMKCUpPOBaH, OAHAKO Ha3BaHWe «[oaona» B Pas3UyHbIX GOHETMYECKUX BapuaHTax
BCTpeuaeTca y 60/rap 3anafHbIX M HEKOTOPbIX IOXKHbIX paiioHoB Bonrapun.® AHanornuHblii 06pag,
BbI3blBAaHUA A0 AA Yy raray3oB Monaosbl u bonrapum HasbiBanca «Pipiruda». HekoTopble CTPOYKM
KaneHpapHoi obpsagoson necHu y raraysos [peuun (Tarlala(r) dolsun ¢amur/Yto6bl nona
HanonHuAucb rpasbio; Teknele(r) dolsun hamur/MTobbl KBalIHWM HaMOMHUAUCL TECTOM), MOYTU
NMOMIHOCTbIO COBMAAAOT C aHANOTMMYHbIMM CTPOYKAMM M3 necHu Munupyapl y raraysos boarapum m

" HasBaHue «lMenepysa» C HEKOTOPbIMUA (POHETUUECKUMM OCOBEHHOCTAMM LUIMPOKO

Mongosbl.
pacnpocTpaHeHo y HapoaoB bankHo-yHalckoro pervoHa (6onrap, pymbiH, mongasaH). [lo
CcoobLWeHNI0 MHDOPMATOPOB, aHANOTMYHbIM 0b6pas C HasBaHWem «lleprnepyHa» MCNONHAACA B

npowwaom rpekamu. ™

B 3TOl CBA3M OTMETMM, YTO APYTMM LUIMPOKO PACMpPOCTPaHEHHbIM 06PAAOM BbI3blBAaHUA A0XKAA Y
HapogoB basnkaHcKoro pernoHa asaseTca «lfepmaHuy», BKAWOYalOWMIA B cebsa onnakuBaHve u
MOXOPOHbI FAMHAHOW KyKAabl. Y raraysoB Mongosbl M bBoarapum oH, 06bIYHO, MCMOAHAACA
ofHOBpPEMEHHO c obpsgom Munupyaa, B TO Bpems Kak y raraysos peuun AaHHbIA TEPMUH He
3adpUKCMpOoBaH.

MeceH UcTopuUYeCcKOro coaepKaHua Hamu Obla10 3aNMcaHo Bcero Tpu. Mx croxeTbl oTpaxKatoT
BOEHHYI TEMATUKY. Ha OCHOBaHMM coAepiKalLMXCA B TEKCTE CBEAEHMI O TOM, YTO FPEKM BbICTyMNanu
BO Bpems BOEHHbIX AelcTBMIA Ha BankaHax B KayecTBe HenpuATensa, MOXKHO MpearnosioXKuTb, UYTO
necHa «Vurma, yunan-kardas, vurma»/«He ctpenai, rpedeckuii apyr, He ctpenan» (Ne 24) nmeer
TypeLKoe NPOUCXOXKAeHUe. B Tol e necHe 0TMeYaeTcs, YTO BOMHbI EANPHBI — HANONOBUHY TPEKK,
HanosnoBuHy apmsHe (Edirnenin askeri Yari yunan, yari ermeni). YunTbiBas TOT ¢akT, uto B 1924 r.
3HAYUTENIbHOE YMC/O Faray3oB W3 TypeuKoro r. EgMpHbI M ero OKpecTHocTel nepecenmMamncb Ha
Tepputopuio peunn (B pesynbTaTe cornaweHua mexay Typuueit wn [peumeit), TO MOXKHO
NpPeAnoNOXNUTb, YTO B NECHE pedb MAET, BEPOATHO, O raraysax, KoTopble NPUUNCAANN CeOSA K FpeKam.
Kpome Toro, B necHe «Stano, Stano, Stambul giilii»/«CtaHo (?), CtaHo, Ctambynbckasa po3a» (Ne 1),
raoe noeTcs O AeBYLUKe-UHOBEpKe, rnaBHoOW Kpacasuue EaupHbl (Gdur kizi pahalidir Edirnenin bas

12 MMA, Ipeums: r. Opectnaga. YobaHnamc AHaoH Craspo.

B ETHorpadwusa Ha Bbarapus. OyxosHa kyntypa. T. lll. Codusa, 1985. C. 126.

" Keununkosa E. H. laray3ckuit HapogHbIi KaneHgapb. KuwunHes, 2002. C. 112-120; KennunHkosa E. H. Maraysbl
Mongosbl U Bonrapum (CpaBHUTENbHOE UCCNEAOBAHME KafleH4APHOM 06pAAHOCTM, TEPMUHOB POACTBA U
donbknopa). Chisindu, 2005. C. 61-65; KeunmHKkosa E. H. Munupyaa — raray3ckuii o6psag, sbisbiBaHua aoxaa //
C6. Hay4H. TpyaoB KompaTckoro rocyaapctBeHHoro yH-ta. Kompart, 1999. C. 99-107; KeunuHkosa E. H.
TpaguuMoHHasa AyX0BHasA Ky/abTypa raray3oB: STHOPerMoHaabHble ocobeHHocTU. KnwnHes: Business-Elita,
2007. 840 c.; KeuamHKoBa E. H. Maraysckuit neceHHbI ponbKknop — «FpammaTtumKa *KusHm». KuwuHes: Elan Inc,
2011. 568 c.

®MMA, Mpeuus: r. Opectmaga. Yobaunamc AngoH Craspo.
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diilberi), no-smgumomy, peyb MAET O [AeBYyLIKe-XpUCTUMaHKe. [aHHble CBeAeHUA TaKKe JaioT

OCHOBaHMe NpeanonoXuTb, YTO 3Ta NECHA 6blN1a 3aMMCTBOBaHa raraysamum y TypokK.

B KopoTKoi no coaep:kaHuto necHe «Sindi vakit»/«Hactoswee spema» (N2 25) cogeprkatcs
CBEAEHUS O KTAMKEOM» BPEMEHM, OTHOCALLEMCA, MO-BUAMMOMY, K NEPUOAY BOEHHbIX AENCTBUIA Ha
Ba/skaHax, B KOTOPbIX MPMHMMAaAM y4acTue aHTnIACKKe BoiicKa («ingilizlen kumitldr, mari»).

B HEKOTOpbIX NECHAX YNOMMUHAIOTCA OTAeNbHble HaceneHHble MYHKTbl, YTO MO3BO/AET HECKONbKO
KOHKPETM3MPOoBaTb TEPPUTOPUIO MPOUCXOXKAEHUSA TOro WAW UHOro GONbKAOPHOro TekcTa. Bce
YKasaHHble B MNeCHSAX TOMOHWMbI CBSi3aHbl HEMOCPeACTBEHHO C TeppuTtopuel Typuuu: Usmup,
Crambyn, Eanpre, YaHak-kane (NeNe 1, 13, 23).

B pesynbTaTe nNpoBeAEeHHOr0O HamMM CPaBHUTE/NbHOrO aHanM3a COAEePXaHUA HapOAHbIX MeceH,
MCMONHABLUMXCA raraysamu Mongosbl, Boarapum u peuun, 6bINO BbIABAEHO BCero Asa 06LLMX
ctoxketa — OznaH W Yakupea (M3 nocnegHeit necHu y raray3os peuumn 6bl10 3anucaHo AvWb ABe
CTPOKM). W3yyeHuio oblwero M ocobeHHoro B necHe OrnaH, PacnpoOCTPaHEHHOW Yy HapoAoB
Ba/sikaHCKOro pervoHa, nocBAWweH 04MH U3 Pas3henioB U3L4aHHON HaMK MOHorpadumn «PermoHanbHble
0CO0bBEHHOCTM HapoaHoW NecHn «OrnaH» — CMMBO/IA raray3cko 3THUYECKOW MAEHTUYHOCTUY. B cBA3n
C YNOMAHYTbIMU Bbille OBWMMM ANA TPeX rPynn raray3oB MEeCeHHbIMWU CIOXEeTamu OTMETUM, UTO

NECHMW, CO CXOXKEW Meioanen, UMeroT MecTo Y rpekos (cm.: KenanHkosa, 2011).

Mpu aHanu3e coaepskaHuaA neceHHoro ¢ponbKaopa y rarayzos Mongaossl n bonrapuu 6b110 BbISBAEHO
OKO/I0 fecATH obwmx cloxeToB.'® CToMb cyluecTBeHHbIe pasnnuMa B 061acTU YCTHOTO HApPOLHOTO
NeceHHOro TBOPYECTBa, XapaKTepHble AA PACCMOTPEHHbIX HAMM TPEX FPynn raray3oB 06bACHAOTCA
onpeaeneHHbIMU UCTOPUKO-KYIbTYPHBIMU OCOBEHHOCTAMM, B KOTOPbIX OHW HAaXOAWJIUCb, U Pa3HOM
CTeneHbl MHOITHUYHOIO U SI3bIKOBOTO B/IMAHWUA CO CTOPOHbI COCEAHMNX HAaPOAOB (B YaCTHOCTU, TYPOK
W rpeKkos).

OcobeHHOCTbIO cogepkaHua ¢onbKAopa raraysoB [peuumn ABAAETCA 3HAUYUTENbHOE TypeuKoe
BANAHME, KOTOPOE NPOABAAETCA B /SIeKCUKE U GOHETUKEe GONbKNOPHBIX TEKCTOB. [laHHOe BAUAHUE
06bACHAEGTCA TEM, UYTO 3HAYMTE/IbHaA YacTb raraysos [peuuun, NpUBLIBLLIMX C TeppuTopun Typumu,
A/IMTe/IbHOE BPEMA MPOXKMBasa MO COCEACTBY C TYPKamMM U, BBUAY OTCYTCTBUA A3bIKOBOro Hbapbepa,
[0BOJIbHO TECHO KOHTAaKTUMpOBasaa C HUMKU. Kpome Toro, CpaBHUTENLHOE MUCC/ieA0BaHNe CoAepKaHUs
M GopmMbl YCTHOrO HaApPOAHOro TBOPYECTBA TPEX FPYMMN raraysoB CBUAETE/NbCTBYET O TOM, YTO Y
raraysoe lpeuumn oTCyTCTBYET TaKOW BWA, NeceH Kak 6aniagpl, B TO BPEMA KaK OHM COCTaBASIOT
3HAUMTE/IbHYIO YacTb NeceHHoro $ponbknopa y raraysos Mongosbl,'’ a Takxe y 6onrap. Y raraysos
Bonrapumn oHM pacnpocTpaHeHbl B OCHOBHOM Ha 60/rapckom f3blKe, a Ha raraysckom BCTpeyatoTcs
[0BO/IbHO peaxo.

N3 poHeTnUecKMx ocobeHHOCTeN, cogeprKawmxcsa B pobKAoOPe raray3oB Mpeunn, MOXKHO BblgeUTb
cnepytowme: giizel, karsimdan, basimda, vakit, elmalar, ben n gp. HekoTtopble N3 HUX UMEIOT MECTO B
A3bIKe raray3oB bosirapuu, a Tak»Kke BCTPEYAlOTCA B BY/IKAHELUTCKOM AMasiekTe raraysos Mosgossl.

Aipko BblpaxkeHbl B ¢onbkaope raraysosB [peuun (ocobeHHO B CKasKax) AManeKTUYeckue
0cobeHHOCTN OKOHYaHWUI rnaronos: veriyo, siileyo, séleyo, éldiireyo, dikyo, biteyo, yasayom, geleyo,

'® Keunumkosa E. H. laraysbsl Mongosbl 1 boarapun. C. 147.
Y Moldova gagauzlarin halk turkileri / Toplayan hem hazirlayan E. Kvilinkova. Kisin6év, 2003.
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gideyo, gereyo, arayo, aliyo, koyo, getiriyo, geyo, karsilayo, keseyo, kalkéyo, bakéyo; bigceyim,
keseyim, yapayim v gp.

0606LWan BCe BbllleCKasaHHOE, OTMETUM, YTO B CUAY OOBEKTUBHbLIX WMCTOPUYECKUX YCAOBWUIA, B
KOTOPbIX MPOXKMBaAW raraysbl Ha BankaHax, B BOnpoce A3bIKOBOM MAEHTUMKALMM CBOEro A3blKa Y
raraysos peLmy MMelT MecTo HEKOTOpble 0COBEHHOCTU. YTo KacaeTcs 3anmncaHHbIX Y HUX HapOAHbIX
neceH, TO A1 HUX XapaKTePHO 3HauYUTeNbHOE TypeuKoe BAusHMe. MMEHHO B 3TOM W MpoABAseTCA
ocobeHHOCTb dosbkaopa raraysos peunn.'® Bnpoyem, AaHHaA 0co6eHHOCTb B HEManoi CTeneHw
XapaKTepHa 1 Ans neceH raraysos bosrapuu, B To Bpems Kak 4/19 HApPOAHOIO NeceHHOro TBOpYecTBa

raraysos MongoBbl NPOABAAETCA 4O0BOJIbHO 3HAYUTENIbHOE 6onrapCKoe N MmoaaaBCcKoe B}1l/1FIHl/1(-Z‘.19

NMPUNOXEHUE

1. lnpnyeckmne necHu

Ne 1.
Stano, Stano, Stambul gild, CraHo (?), CtaHo, CtambynbcKas pos3a,
Edirnenin bas dilberi. InaBHan Kpacasuua EgupHe.
Yanma, yanma, Mustafa, He roptoi, He ropton, Myctada,
Gaur kizi pahahdir. [JeBylUKa-MHOBEpPKa Aoporas.
Pahalidir, cefalidir®®, Hoporas, (?),
Bes bin altindir. MATb TbICAY 30/10TbIX MOHET.
Stano, Stano, Stambul giilQ, CraHo (?), CtaHo, CTambynbcKas po3a,
Edirnenin bas dilberi. [naBHan Kpacasuua EgupHe.

(MMA, r. Opectnaaa, Yobannguc AHgoH Ctaspo)

Ne 2.
Kara kalpak basimda, Ha ronoBse yepHasn wWwanka,
Kalem oynar karsimda. ... TAHLLyeT HanpoTUB.
Kag, guzel kiz, karsimdan, Yigu, kpacasuua, ¢ rnas,
Cahilliktir21 basimda. FnynocTb B rosiose.
Otma, belbel, yarim azda, He noi conosei, ntobumbin 6oneH
Ben alamam selmazdan. Al He mory B3ATb ...
Vido gayiri bicer Buao kocut niyr
Saa yanina keser, } 2 PexkeT Ha NpaByto CTOPOHY, } 2
Saa kolunu keser. Mope3an npasyto pyKy.
Vido cayiri biger Buzo Kocut nyr
Sa ayani keser. } 2 Mopesan npaByto CTOPOHY.} 2
Saa yanini keser Mopesan npaByto CTOPOHY.
Saa kolunu keser. Mopesan npaByto pyKy.
Nasun kizlar blkérlar Kak geByLwKu crmbatorcea

18 MokpoBckas /1. A. MeceHHOe TBOPYECTBO raray3oB. Astoped. gucc. ... KaHg. ¢unon. Hayk. /1., 1953. C. 18;
Keuannkosa E. H. Maraysbl Mongosbl u bonrapuu. C. 160.

' Keununkosa E. H. 3aroBopbl, marva n obeperu B HapogHoM meamumnHe raraysos. Kuwunes: Elan Inc, 2010.
390 c.; KeunumHkosa E. H. Anokpuodbl B 3epKasie HapogHOW KynbTypbl raray3os. KuwmnHes-bnaroesrpag: Tip.
Centrala, 2012. 600 c.; KeunuHkosa E. H. NMpaBocnaBue — cTepKeHb raraysckoit asTHMYHoctu. Kompart-Codwus,
2013. Tip. Centrala, 2013. 872 c.

20 cefali — zeetli (pyc. — U3MyYEHHbIN, YTOM/IEHHbIN).

! Canillik ( cayillik) — genglik, gérglsiizlik, ahmaklik: pyc. pebsyecTBo, rnynoctb, AypayecTso.
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0l3 bukilsin cocuklar MycTb TaKKe COrHyTCA NapHH

Kizlarin dolayinda. BoKpyr AeByLIEK.

(MMA, r. Opectnapa, Yobannamc AHaoH CtaBpo)

Ne 3.
Darsali, Darsali, Dapcanu, Napcanw.
Ne isteersin, Darsali? YT0 Tbl XO4ewb, Japcann?
Tavandan bi(r) kiz gikti, C ueppaaka BbilAa AEBYLUKa,
Dul kari, seftan kari. BpoBa, yepToBa KeHLWuHa.
Tava delik, yaa da yok, CKoBOpoOAa AblpsABasn, U cana HerT,
Borek bitti, kiz da yok. Mnporu 3aKoOHYNANCH, U AEBYLIEK HET.
Darsali, Darsali, Oapcanu, Japcanu.
Ne isteersin, Darsali? YTo Tbl Xouewsb, Japcanmn?
—Nerdesin, nerdesin? —Tae Tol, rae Tol?
—Tavandayim, tavanda. —Ha ueppgake 5, Ha yepaake.
—Ben seni tutarsadim, —Ecnu 5 1eba novmato,
Bakican, ne yapicam! YBUAULWb, YTo A caenato (c Tobon)!

(MMA, r. Opectnapa, Yobannamc AHaoH CtaBpo)

Ne 4.
—Vereyim seni, kizim, Asana. } 2 —BblaaTb TeGA 3amyK, A0YKa, 33 AcaHa?
—istdmem, baba, istamem, —He xouy, oTew, He xouy,
—Adi Asan — kafasi kazan. } 2 —Mms AcaH — ronoBa KasaH (Begpo). } 2
—Vereyim seni, kizim, Amita. } 2 —BblgaTb Te65 3aMyK, f04YKa, 33 AmuTa? } 2
—istdmem, baba, istamem, —He xouy, oTew, He xouy,
—Adi Asan — kendi hali(m). } 2 —Uma Annm — cam ke xanum (?). } 2
—Vereyim seni, kizim, Sarfosa. } 2 —BblaaTb TebA 3amyK, A0YKa, 3a LWapdowa

(MbAHMLY)? } 2

—istarim, baba, istarim, —Xouy, oTeL, Xouy,
—Adi Sarfos — sarilmasi mayfos. } 2 —Mmsa Wapdow — ero o6bATbA NpoxnagHble. } 2

(MMA, r. Opectnaga, YobaHuamc AHaoH Craspo)

Ne 5.
Astrayodim ben sana, karagozlim. (?) A Tebs, yepHornasas.
Aman, aman, AmaH, amaH, (ox,0x)
Karagozlim. YepHornasaa mos.
Yolumdam gestim aksam, Beuyepom npowén ceoei gopore,
Seni gérmedim, karagdzlim. Tebs He yBUAgen, YepHornasas.
Aman, aman, aman, AMaH, amaH, amaH, (ox, ox, ox),
Karagozlim. YepHornasas.
Uraam, 6raam, pargalandi, [yuwa, aywa, pazopsanacb Ha YacTu,
Karagozliim, karakagim, YepHornasas, 4epHobpoBas.
Nerdesin? roe To1?
Cik cama, BbIiAN K OKOLUKY,
Karagozlim. YepHornasas.
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Cik cama,

BbIiAN K OKOLUKY,

Ureyim agilsin. } 2

YT1o6bI packpbiiacb moa aywa. } 2

(MMA, r. Opectnapa, Yobannamc AHaoH CtaBpo)

Ne 6.

Serezin babasi

Altin yuvasi.

3on0T0€ rHe3no.

Dereda gakil-tas,

B oBpare ranbka 1 KamHM,

Ordeklerin esil bas.

Yy YTOK 3e/1eHaA ronosa.

Su fasil bes bin yapar,

3Ta CTPAHHOCTb NATb ThICAY CTOMUT,

Em kaynar, em oynar.

M KUnuT, n urpaet (TaHuyeT?).

(MMA, r. Opectnapa, Yobannamc AHaoH CtaBpo)

Ne 7.

Todor evi, eni ev kurayo,

Toaop AOM, HOBbI 4OM CTPOMT,

Yiksek ev, eni ev.

BbICOKMI AOM, HOBbIN AOM.

Todor binmis ylksek evin Ustlinde,

Togmop 3ane3 Ha KpbiLy BbICOrO AOMa,

Guzel kiz yoldan gegeyo,

KpacuBas geByuwkKa npoxoauT no gopore,

Selam vereyo Todora.

3popoBaetca ¢ Togopom.

Todor goriinca sasiriyo,

Yeuzges ato Toayp, octonbeHen,

Yiiksek evin binanin asasina diseyo.

M ynan ¢ BbICOKOro fOomMa BHU3.

Kiz, nigin selam verdin Todora?!

[eByluKa, Tbl 3auem nosgoposanack ¢ Togopom?!

Todor disti asaa.

Tonop ynan BHU3.

Yolumdu da gegeceydim,

Jopory 6bl nepewna (?),

Seldmimi da vereceydim.

M nospgoposanacs bbl.

(MMA, r. Opectnana, Yobannamc AHaoH CtaBpo)

Ne 8.

Ugurt, Gorgim, ugurt, } 2

3acTaBb neTatb, Mol [8pru, 3acTaBb neTath, } 2

Daldan-dala vurdur. } 2

MycTb yaapsetca 06 BeTku (?). } 2

Yavas, Gorgim, yavas, } 2

Tuwe, moi Feoprui, Tuwe, } 2

Geri... (?) dalda kaldu,

Ha 3agHelt... BeTKe ocTasncs,

Gozlerim yolda kaldu.} 2

1 BO BCe rnasa rasxy Ha gopory. } 2

Ugurt, Gorgim, ugurt, } 2

3acTtaBb neTaTb, Mol [épru, 3acTaBb /ieTath, } 2

Peskirim dalda kaldu,

[MonoTeHue MOE Ha BEeTKe OCTa/I0Ch,

Sevgilim yolda kaldu.

Niobumsliii Ha gopore ocTancs.

Ugurt, Gorgim, ugurt, } 2

3acTaBb neTatb, Mol [Epru, 3acTaBb neTath, } 2

Daldan dala vurdur. } 2

MycTb yaapsetca 06 BeTku (?). } 2

Stankinin camu altinda } 2

Moa okHom CTaHKu } 2

Biyaz karti yatayor. } 2

benbili (Kakoi-To useTok — E.K.) nexur. } 2

Aksam Stanki sulayor, } 2

Beuepom CTaHKku nonueaer, } 2

Sabalen Gorgi yolayor. } 2

YTpom épru cpbiBaer. } 2

Yolma, titemi, Gorgi, } 2

He cpbiBait moit uBeToK, M€pru, } 2

Babam gorisa seni, } 2

Ecnau moli oTey, yBUANT Tebs, } 2

Beni sana vermecek. } 2

MeHs 3a Tebs 3amyK He oTaacr. } 2
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‘ Ugurt, Gorgim, ugurt. } 2 | 3acTaBb neTaTtb, Mol [Epru, 3acTaBb neTath, } 2 ‘

(MMA, r. Opectnaaa, Kneapuctu Bacunmnoc Xpuctuaa)

Ne 9.
Atladum, gerdim gl bahcene, 3anpbirHyn B NafMCafHMK C po3amu,
Mari, Ruske. Mapwm, Pycke
Ep cigekler divan durdu, LiseTbl ropaenvso croanm,
Mari, Ruske. Mapwm, Pycke
Kadefi gene, - Yani dedi, CHoBa Kagedu (copT LBeToB), - AAHM cKaszan,
Mari, Ruske. Mapu, Pycke
Boyum ... titem sari, Mos durypa ... LBETOK }KENTLIN,
Mari, Ruske. Mapu, Pycke
Boyum agan koku gtizel, Mos durypa... 3anax NpuUATHLINA,
Mari, Ruske. Mapwm, Pycke
Kadefi* gene Yani dedi, CHoBa Kagedu, — AAHM cKaszan,
Mari, Ruske Mapwm, Pycke

(MMA, r. Opectnaga, Kneapuctu Bacunumoc Xpucrtmaa)

Ne 10.

Mari, Tudorum, Tudorum, } 2

Mapwu, moii Tyaop, moi Tyaop, } 2

Yarin da gidecem Salaya, } 2

3aBTpa noeay B Cany (?),}2

Salaya pazara, Todorum. } 2

B Cany (?) Ha 6a3ap, moii Togop. } 2

Karnaval koyunar almaya, } 2

.... OBLLAM B3ATb, } 2

Sule da ne baksiz ... } 2 s 12

Yazayim Kemalin Ustinde. } 2 Hanucatb cBepxy Kemansa (?). } 2
Nasin da yakar ... } 2 Kak e ....., } 2

............ balari } 2 ey 12

Sen da yaktun beni. } 2

Thbl .... KCKEr» meHA. } 2

(MMA, r. Opectnapa, Kneapuctm Bacunmnoc Xpuctuaa)

Ne 11.

Mari, Fidor, karag6z kiz, } 2

Mapu, dugop, yepHoriasas AeByLKa,} 2

Gelerim size dooru. } 2

Angy K Bam. } 2

Gelme-gelme, deli dolu, } 2

He npuxogm, He npuxoam, AyPHbIX NOJHO, } 2

Bizde vardur musafirler, } 2

Y Hac rocTu.

Musafirler kardaklarun. } 2

foctn ..., }2

Laveg (?) yaparlar, satarlar. } 2 Nasauw (?) aenator,
yTob6bI NPOAABATh. } 2

Mari, Fidor, karagéz kiz, } 2

Mapu, dngop, YepHornasas gesyuwka, } 2

Mari, Fidor, yapak isleer, } 2

Mapu, dugop, wepctb Npagér, } 2

Yapak isleer, iplik biger, } 2

LepcTb NpAAET, HATU cyuuT, } 2

Nasu kopayor bu iplik. } 2

Kak e pBeTtcs aTa HUTb. } 2

Dule kosiindel (?) kanuna. } 2

...... 12

2 Kadefi — kadifa ¢icda (copT LBETOB — aHIOTUHbI INa3KK).
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‘ Mari, Fidor, karagéz kiz. } 2 | Mapu, dngop, YepHornasas gesyuwka. } 2

(MMA, r. Opectnaaa, Kneapuctu Bacunmnoc Xpuctuaa)

Ne 12.

Ane benimelli deri
Pastirmam. } 2
Konalu de bakdson
Bastirmam.

Gri, yavrum, Gari} 2
Yasla, yavrum, Guri.

TeKcT He nogAaaercs nepesoay.

(MMA, r. Opectnaga, Kneapuctu Bacunumoc Xpucrtmaa)

Ne 13.

izmirin kavaklari,

Tonona Usmunpa,

Dokalur yapraklari.

OcblnatoTca ANCTbA.

Bana da c¢akici deerler,

MeH# Ha3blBalOT KHOCALLMIA HOXY ?

Yari fidan boyu

PocTom A0 cepeanHbl aepeBsa

Yakaris konaklari.

Nom Makapuca.

(MMA, r. 3uxHa, AHn Yakupw)

Ne 14.

indim havus basina,

CnycTtuaca K npyay,

Bir kiz gikt1 karsima.

OfHa AeByLWKa BbilWAa HaBCcTpeuy.

Gidemem ben,

He mory A noiitn

Er adama giill

Kaxkgomy my:RunHe posy

Veremem ben.

He mory gatb.

Ag kollarini,

OTKpoOW pyKM,

Sar kollarini.

06xBaTh pPyKM.

Ustidim, Gsidim,

3ameps, 3ameps,

Sarayamem.

He mory obHATb.

(MMA, r. 3uxHa, AHn Yakupw)

Ne 15.

Oglan, Oglan, kalk gidelim! } 2

OrnaH, OrnaH, BcTaHb M norgém! } 2

Tuna-dere boyuna koyun glidelim

Ha 6eper peku [lyHait BbIroHMM OBeL,

Ne giizdl23 Oglan, yalabik goban.

TaKoW KpacuBblli NapeHb, baecTAwmnii YabaH.

Ana-dere boyuna koyun glidelim

Ha 6eper lMaBHOW PeKM BbIOHMM OBELL,

Ne giizal Oglan, babasi ¢coban.

TaKoi KpacuBblli NapeHb, ero otew, Y4abaH.

Oglan, Oglan, kalk gidelim! } 2

OrnaH, OrnaH, BcTaHb, nonaém! } 2

Kollarim —sana yastik, saglarim — yorgan,

Pyku mown — Tebe noayuwka, moun Bo10Cbl — oaeAno,

Ne giizal Oglan, babasi ¢coban.

TaKo# KpacuBbIli NapeHb, ero otey, Y4abaH.

23 .. .. o .o
B aTom TeKcTe chose guzal BTOPOWU 3BYK MPOU3HOCUTCA KaK YTO-TO CpeaHee mexay U/O.
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Kollarim sana — yastik, saglarim — yorgan,

Pykun mowu Tebe — noayLuKa, BOAOChI — 04€A0,

Ne giizal Oglan, bey, yandim, aman.

Takol KpacuBbli NapeHb, oX, cropena (oT ntobswm),

aMaH.

Oglan, Oglan, kalk gidelim! } 2

OrnaH, OrnaH, BcTaHb, nonaém! } 2

Sigaranin fenerini yak — gérelim,

OroHb curapeTbl 3aXKru, 4Tobbl Ham 6bl10 BUAHO,

Ne giizal Oglan, yalabik coban.

KakoW KpacvBblit napeHb, bnectawmin yabaH.

Sigaranin fenerini yak — gidelim,

OroHb curapeTbl 3aXKrM U nonaem,

Ne giizal Oglan, babasi ¢coban.

Kakoli KpacuBbIii NapeHb, ero otew, 4abaH.

(MMA, r. Opectnapa, Yobannamc AHaoH CtaBpo)

Ne 16.

Oglan, Oglan, kalk gidelim!} 2

OrnaH, OrnaH, BcTaHb M nogem! } 2

Cigaranin fenereni yak gidelim,

doHapb (OroHb) cMrapeTbl 3aXrv U Nonaem,

Ne gozal olan, yalabik ¢oban.

TaKoW KpacuBblii NapeHb, baecTawmnii YabaH.

2. Oglan, Oglan, yalabik ¢oban, } 2

OrnaH, OrnaH, 6nectawmii yabaHx, } 2

Yalabik coban, ne g6zal olan.

Bnectawmii yabaH, TakoM KpacmBbI NApeHb.

Olanin elinda — ¢apa belinda.} 2

B pyKe y napHsa — MmoTbIra Ha nosce. } 2

(MMA, r. 3uxHa, AHuK Yakup CumeoH; AbaHacmoc Kuapoc)

Ne 17.%

Tefe yapar

baTtaH (TKaLKoro ctaHka) aenaet

Dangur-dangur,

[aHryp-aaHryp (CTyK-cTyK),

Ban da sandim,

A a nogymana

Cufa25 dokur.

Kada (Tonoea ?) TkerT.

Cafa gitti ...

Kada (?)

(MMA, r. Opectnapa, Yobanunamc AHaoH CtaBpo)

Ne 18.

14) Hamsi koydum tavaya,

Xamcy noctasma Ha ckoBopoay

Basladim oynamaya,

Hayan TaHueBaTb,

Bi(r) da baktim: hamsi yok,

Kak rnanyn, ... HeT

Basladim alamaya.

Hauan nnakatb.

Gemi geler yara-yara

7?

(MMA, r. Opectnapa, Yobannamc AHaoH CtaBpo)

2. O6papoBblie NecHU

24
* NecHn NeNe 17-18, BeposATHO, MOXKHO OTHECTU K «MaaHn» (BMA, NeceH Hanoaobue yacTywek).

» Cufa — dokuma kalin materiya, rus.: cykHo.
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Ne 19.%

Bahgelerda sey boylar,

B 6axue ...

ikimiz d& bir boyda.

0O6a mbl 0gHOro pocTa.

Gel, yarle, yarele,

MNpuaun, nlobumsiii (?)....

Gel, yarle, yar-yarlem.

Mpuan, nlobumbli (?)....

Bahgelerde portakallar,

B 6baxye anenbCcuHbl (?)

ikimiz da kér topallar.

O6a mbl cnenble U Xpomble.

Gel, yarle, yarele,

Mpuan nlbumbii (?)....

Gel, yarle, yar-yarlem.

MNpuan nobumsli (?)....

Bahcelerde elmalar,

B 6axue A6noKK

ikimiz d& kor topallar.

Ob6a mblI cnenble u Xpomble.

Bahgelerda kara taz(?),

B 6axye ??

ikimiz dd bim-biyaz

Ob6a mbl 6enble-npebensie,

Gel, yarle, yar-yarelem,

Mpuan, nlobumbli (?)....

Gel, yarle, yar-yarle.

Mpuan, nlobumbli (?)....

(MMA, r. Opectnaga, YobaHuamc AHaoH Craspo)

Ne 20.

Kina-kina gecesi,

Houb XHbl (HaKaHyHe cBaabbbl),

Oldu yari gecesi.

YrKe nosHOYb.

Paranuz mu yoktur?

[eHer HeT an?

Karnanuz mu toktur?

*enyaku cbitbl an?

Kina-kina gecesi,

Houb XHblI,

Oldu yari gecesi.

Y)Ke No/IHOYb.

(MMA, r. Opectnaga, Kneapuctu Bacunumoc Xpuctmaa)

Ne 21.

Bile-bile-bil bile,

isteersin gelin olmaya. } 2 Xouelb cTaTb HEBECTON. } 2

Bilmeersin ikram etmeye } 2 He ymeelwb okasbiBaTb noyectu } 2

Kaynataya kaynanalara, } 2 CBEKpY U cBeKpoBY, } 2

Dokuz (?) goriim zelere, } 2 [eBatb (?) ... 2
Oniki ....... bahgelere. } 2
(MMA, r. Opectnaga, Kneapuctu Bacunumoc Xpucrtmaa)

[BeHaauaTtb NaAncaaHnKoB. } 2

Ne 22.

Allahim, ver bi(r) yaamur,

Mot Boxke (Annax), fAait foxasn,

Sellece yaamur. Bonbloro goxas.

Tarlala(r) dolsun gamur, YT106bI NONA HANOJHUANCH FPA3LIO,

Teknele(r) dolsun hamur, YT106bI KBALLHW HAMOJHUINUCH TECTOM,

Dodola geldi, duydunuz, mu? [Jognona npuwna, cablwanuy (nodvysctsosanu) an?!

Mastrafaya27 suyu doktiniiz mu? B Kpy:kKy (?) BOAbI HAAUAN NN?

(MMA, r. Opectnana, Yobannamc AHaoH CtaBpo)

26 4 g e v
Tiirkii karsilama (necHs, ucnonHsBLWasACA Ha cBaAbbe Npu BCTpeye rocTen).
27
BO3MOXKHO, masrapa — meTananyeckan Kpyxka.
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3. UcTtopuuyecKkue necHu

Ne 23.

Canak-kale iginde

BHyTpu YaHak-Kkane

Vurdular beni.

3acTpennnm meHs.

Ana, ben gideyom

Mama, a ngy

Dugsmana karsl.

HascTpeuy Bpary.

Oy, gengliima — vay.

Oi1, MON040CTN MOEN — OX.

Canak-kale iginde

BHyTpK YaHak-kane

Kiydilar beni.

YHUUYTOXMAN MEHA.

Colu(k)-cocuk gormedim,

[eTtuwekK He Bugen,

Kiydilar beni.

YHUUTOXKMAM (YOUAN) meHs.

Oy, gencliima vay.

Oi1, MON1040CTU MOEW, OX.

Canak-kale iginde

BHyTpK YaHak-kane

Aynali garsim,

(?) apmapka.

Canak-kale iginde

BHyTpK YaHak-kane

Lalele biter mi?

TionbnaHbl pacTyT an?

(MMA, r. Opectnaga, YobaHuamc AHaoH Craspo)

Ne 24.
Vurma, yunan-kardas, vurma, He cTpensii, rpeyeckuii aApyr, He CTpensi,
Bitirdin bizi. He ocTtanoco Hac.
Cavdar demet gibi KaK pob B CHOMbI ...
Dizdirdin bizi. BbicTpoun Hac.

Vurma, yunan-kardas, vurma,

He cTpenai, rpeyeckuii gpyr, He cTpensi,

Slindiardun bizi.

«Moracnn» Hac.

Sabaa yildiz gibi,

Kak yTpeHHIot0 3B€34y,

Sindiirdin bizi.

«Moracun» Hac.

Basindaki sapkan

LLlanka Ha TBOEW ronose

Erda ¢lirlsin,

MycTb rHMET B 3emne,

Edirnenin askeri—

BounHbl EAMpPHbI—

Yari yunan, yari ermeni.

HanonoBuHy rpekun, HaNONOBUHY apMAHeE.

(MMA, r. Opectnaga, YobaHuamc AHaoH Crtaspo)

Ne 25.

Sindi vakit,

Hacrosuiee Bpems,

Diskin vakit, mari.

Taxkénoe Bpemsa, mapu.

ingilizlen kumitlar, mari,} 2

AHTWICKME ..., MapK,} 2

Maribe oldu.

... CTann.

(MMA, r. Opectnaga, YobaHuamc AHaoH Craspo)
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